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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 23
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Návrh smernice
Odôvodnenie 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(3) Koordinácia vnútroštátnych právnych 
predpisov o štruktúre a obsahu ročných 
účtovných závierok a správ o hospodárení, 
základoch oceňovania v nich použitých 
a uverejňovaní týchto dokumentov 
určitými podnikmi s ručením 
obmedzeným, je vzhľadom na ochranu 
akcionárov, spoločníkov a tretích strán 
veľmi dôležitá. V týchto oblastiach je 
potrebná súbežná koordinácia pre takéto 
formy podnikov, pretože na jednej strane 
niektoré z týchto podnikov pôsobia vo viac 
než jednom členskom štáte a na druhej 
strane neposkytujú tretím stranám záruky
nad rámec výšky ich čistých aktív.

(3) Koordinácia vnútroštátnych právnych 
predpisov o štruktúre a obsahu ročných 
účtovných závierok a správ o hospodárení, 
základoch oceňovania v nich použitých 
a uverejňovaní týchto dokumentov 
určitými podnikmi s ručením 
obmedzeným, je vzhľadom na ochranu 
akcionárov, spoločníkov a tretích strán 
veľmi dôležitá. V týchto oblastiach je 
potrebná súbežná koordinácia pre takéto 
formy podnikov, pretože na jednej strane 
niektoré z týchto podnikov pôsobia vo viac 
než jednom členskom štáte a na druhej 
strane by mohli ovplyvniť tretie strany nad 
rámec výšky ich čistých aktív.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 24
Helmut Scholz

Návrh smernice
Odôvodnenie 32

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(32) S cieľom zabezpečiť väčšiu 
transparentnosť platieb vládam by veľké 
spoločnosti a verejnoprávne subjekty 
pôsobiace v ťažobnom priemysle alebo 
v oblasti klčovania primárnych lesov mali 
každoročne v samostatnej správe 
zverejňovať významné platby uhrádzané 
vládam v krajinách, v ktorých pôsobia. 
Takéto podniky pôsobia v krajinách 
bohatých na prírodné zdroje, najmä 

(32) S cieľom zabezpečiť väčšiu 
transparentnosť platieb vládam a miestnym 
a regionálnym orgánom verejnej správy
by veľké spoločnosti a verejnoprávne 
subjekty mali každoročne v samostatnej 
správe zverejňovať významné platby 
uhrádzané vládam a miestnym 
a regionálnym orgánom verejnej správy v 
krajinách, v ktorých pôsobia. Správa by 
mala zahŕňať určité kontextové 
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nerasty, ropy, zemný plyn a primárne lesy. 
Správa by mala zahŕňať druhy platieb 
porovnateľné s platbami, ktoré zverejňuje 
podnik zúčastňujúci sa iniciatívy za 
transparentnosť v ťažobnom priemysle 
(EITI). Iniciatívou sa zároveň dopĺňa 
akčný plán EÚ pre vynútiteľnosť práva, 
správu a obchod v lesnom hospodárstve 
(FLEGT) a nariadenie o dreve, v ktorom sa 
od obchodníkov s výrobkami z dreva 
vyžaduje, aby s náležitou starostlivosťou 
zabránili vstupu ilegálneho dreva na trh 
EÚ.

informácie. Zverejňovanie takejto správy 
je pre investorov cenné na to, aby mohli 
prijať lepšie informované rozhodnutia, 
zlepšiť správu, riadenie a zodpovednosť 
podnikov. Účelom tohto uverejňovania je 
tiež podpora dobrej správy a riešenie 
a obmedzovanie daňových únikov. Správa 
by mala zahŕňať zverejňovanie podľa 
jednotlivých krajín s určitými ďalšími 
požiadavkami na podávanie správ na 
základe projektov a subjektov verejného 
záujmu pôsobiacich v ťažobnom
priemysle, poľnohospodárstve, v rybnom 
hospodárstve, v rozsiahlej výrobe energie, 
v odvetví stavebníctva alebo v odvetví 
klčovania primárnych lesov. Iniciatívou sa 
zároveň dopĺňa akčný plán EÚ pre 
vynútiteľnosť práva, správu a obchod 
v lesnom hospodárstve (FLEGT) 
a nariadenie o dreve, v ktorom sa od 
obchodníkov s výrobkami z dreva 
vyžaduje, aby s náležitou starostlivosťou 
zabránili vstupu ilegálneho dreva na trh 
EÚ.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 25
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Návrh smernice
Odôvodnenie 32

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(32) S cieľom zabezpečiť väčšiu 
transparentnosť platieb vládam by veľké 
spoločnosti a verejnoprávne subjekty 
pôsobiace v ťažobnom priemysle alebo 
v oblasti klčovania primárnych lesov mali 
každoročne v samostatnej správe 
zverejňovať významné platby uhrádzané 
vládam v krajinách, v ktorých pôsobia. 
Takéto podniky pôsobia v krajinách 
bohatých na prírodné zdroje, najmä 
nerasty, ropy, zemný plyn a primárne lesy. 

(32) S cieľom zabezpečiť väčšiu 
transparentnosť platieb vládam by veľké 
spoločnosti a verejnoprávne subjekty 
pôsobiace v ťažobnom priemysle alebo 
v oblasti klčovania primárnych lesov mali 
každoročne v samostatnej správe 
zverejňovať platby uhrádzané vládam 
v krajinách, v ktorých pôsobia. Takéto 
podniky pôsobia v krajinách bohatých na 
prírodné zdroje, najmä nerasty, ropy, 
zemný plyn a primárne lesy. Správa by 
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Správa by mala zahŕňať druhy platieb 
porovnateľné s platbami, ktoré zverejňuje 
podnik zúčastňujúci sa iniciatívy za 
transparentnosť v ťažobnom priemysle 
(EITI). Iniciatívou sa zároveň dopĺňa 
akčný plán EÚ pre vynútiteľnosť práva, 
správu a obchod v lesnom hospodárstve 
(FLEGT) a nariadenie o dreve, v ktorom sa 
od obchodníkov s výrobkami z dreva 
vyžaduje, aby s náležitou starostlivosťou 
zabránili vstupu ilegálneho dreva na trh 
EÚ.

mala zahŕňať druhy platieb porovnateľné 
s platbami, ktoré zverejňuje podnik 
zúčastňujúci sa iniciatívy za 
transparentnosť v ťažobnom priemysle 
(EITI). Iniciatívou sa zároveň dopĺňa 
akčný plán EÚ pre vynútiteľnosť práva, 
správu a obchod v lesnom hospodárstve 
(FLEGT) a nariadenie o dreve, v ktorom sa 
od obchodníkov s výrobkami z dreva 
vyžaduje, aby s náležitou starostlivosťou 
zabránili vstupu ilegálneho dreva na trh 
EÚ.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 26
Franziska Katharina Brantner

Návrh smernice
Odôvodnenie 33

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(33) Vypracované správy by mali slúžiť na 
to, aby uľahčili vládam krajín s bohatými 
zdrojmi uplatňovať zásady a kritériá EITI 
a zodpovedať sa svojim občanom za 
platby, ktoré tieto vlády prijímajú od 
podnikov pôsobiacich v ťažobnom 
priemysle alebo podnikov, ktoré klčujú 
primárne lesy, v ich jurisdikcii. Správa by 
mala zahŕňať zverejnenie údajov podľa 
krajín a podľa projektov, pričom projekt 
sa považuje za najnižšiu úroveň operačnej 
jednotky výkazníctva, na ktorej podnik 
pripravuje pravidelné interné správy 
o hospodárení, napríklad koncesia, 
zemepisná oblasť atď. a ak sa takýmto 
projektom pripísali platby. Z hľadiska 
celkového cieľa podporiť dobrú správu 
vecí verejných v týchto krajinách by sa 
závažnosť platieb, ktoré sa majú 
vykazovať, mala posudzovať vo vzťahu 
k prijímajúcej vláde. Mohli by sa stanoviť 
rôzne kritériá závažnosti, napríklad platby 
v absolútnej sume alebo percentuálna 

(33) V správach veľkých spoločností 
a verejnoprávnych subjektov pôsobiacich 
v ťažobnom priemysle alebo v oblasti 
klčovania primárnych lesov¹ by sa platby 
vládam mali zverejňovať aj podľa 
jednotlivých projektov. Pojem „projekt“ 
by mal byť vymedzený ako ekvivalentný 
činnostiam, ktoré sa riadia zmluvou, 
licenciou, nájomnou zmluvou, koncesiou 
alebo inou právnou dohodou, z ktorej 
vyplýva povinnosť spoločnosti odvádzať 
dane a plniť záväzky v oblasti príjmov 
v každej krajine, v ktorej pôsobí. Ak 
vznikli akékoľvek platobné záväzky na 
inom základe než na základe takejto 
právnej dohody, podávanie správ by sa 
malo uskutočniť na tomto základe. 
Požiadavky na zverejnenie podľa 
projektov by sa však mali obmedziť na 
projekty, pri ktorých celkové platby 
vládam za daný finančný rok presahujú 
100 000 EUR. Správy by mali zahŕňať 
druhy platieb porovnateľné s platbami, 
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prahová hodnota (napríklad platby 
prekračujúce percentuálny podiel HDP 
krajiny), ktoré sa môžu definovať 
prostredníctvom delegovaných aktov. 
Režim výkazníctva by mal byť predmetom 
preskúmania a správy Komisie do piatich 
rokov od nadobudnutia účinnosti 
smernice. V preskúmaní by sa mala zvážiť 
účinnosť režimu a zohľadniť 
medzinárodný vývoj vrátane otázok 
konkurencieschopnosti a energetickej 
bezpečnosti. V preskúmaní by sa ďalej 
mali zohľadniť skúsenosti 
pripravovateľov a používateľov 
informácií o platbách a skutočnosť, či by 
nebolo vhodné zahrnúť dodatočné 
informácie o platbách ako účinné sadzby 
dane a údaje o príjemcoch ako informácie 
o bankovom účte.

ktoré zverejňuje podnik zúčastňujúci sa 
na Iniciatíve za transparentnosť 
v ťažobnom priemysle (EITI). Táto 
iniciatíva je tiež doplnkom k akčnému 
plánu EÚ FLEGT (pre vynútiteľnosť 
práva, správu a obchod v lesnom 
hospodárstve) a k nariadeniu týkajúcemu 
sa dreva, ktoré od obchodníkov 
s výrobkami z dreva vyžadujú, aby 
vykonávali hĺbkovú analýzu (due 
diligence) s cieľom zabrániť vstupu 
nelegálneho dreva na trh EÚ. 
Vypracované správy by mali slúžiť na to, 
aby uľahčili vládam krajín s bohatými 
zdrojmi uplatňovať zásady a kritériá EITI 
a zodpovedať sa svojim občanom za 
platby, ktoré tieto vlády prijímajú od 
podnikov pôsobiacich v ťažobnom 
priemysle alebo podnikov, ktoré klčujú 
primárne lesy, v ich jurisdikcii.

____________

¹ Definovaný v smernici 2009/28/ES ako 
„les a iné zalesnené plochy s prirodzene 
sa vyskytujúcimi druhmi bez jasnej 
známky ľudskej činnosti a bez výrazného 
narušenia ekologických procesov.“.
²Pozri nariadenie Rady (ES) č. 2173/2005 
z 20. decembra 2005 o vytvorení 
licenčného systému FLEGT na dovoz 
dreva do Európskeho spoločenstva (Ú. v. 
EÚ L 347, 30.12.2005, s. 1).
³Nariadenie (EÚ) Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 995/2010 z 20. 
októbra 2010, ktorým sa ustanovujú 
povinnosti hospodárskych subjektov 
uvádzajúcich na trh drevo a výrobky 
z dreva (Ú. v. EÚ L 295, 12.11.2010, s. 
23). Spoločnosti, ktoré dovážajú výrobky 
z dreva v rámci dobrovoľných dohôd EÚ, 
budú vyňaté z tejto požiadavky.

Or. en
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 27
Helmut Scholz

Návrh smernice
Odôvodnenie 33

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(33) Vypracované správy by mali slúžiť na 
to, aby uľahčili vládam krajín s bohatými 
zdrojmi uplatňovať zásady a kritériá EITI 
a zodpovedať sa svojim občanom za 
platby, ktoré tieto vlády prijímajú od 
podnikov pôsobiacich v ťažobnom 
priemysle alebo podnikov, ktoré klčujú 
primárne lesy, v ich jurisdikcii. Správa by 
mala zahŕňať zverejnenie údajov podľa 
krajín a podľa projektov, pričom projekt 
sa považuje za najnižšiu úroveň operačnej 
jednotky výkazníctva, na ktorej podnik 
pripravuje pravidelné interné správy 
o hospodárení, napríklad koncesia, 
zemepisná oblasť atď. a ak sa takýmto 
projektom pripísali platby. Z hľadiska 
celkového cieľa podporiť dobrú správu 
vecí verejných v týchto krajinách by sa 
závažnosť platieb, ktoré sa majú 
vykazovať, mala posudzovať vo vzťahu 
k prijímajúcej vláde. Mohli by sa stanoviť 
rôzne kritériá závažnosti, napríklad platby 
v absolútnej sume alebo percentuálna 
prahová hodnota (napríklad platby 
prekračujúce percentuálny podiel HDP 
krajiny), ktoré sa môžu definovať 
prostredníctvom delegovaných aktov.
Režim výkazníctva by mal byť predmetom 
preskúmania a správy Komisie do piatich 
rokov od nadobudnutia účinnosti smernice. 
V preskúmaní by sa mala zvážiť účinnosť 
režimu a zohľadniť medzinárodný vývoj 
vrátane otázok konkurencieschopnosti 
a energetickej bezpečnosti. V preskúmaní 
by sa ďalej mali zohľadniť skúsenosti 
pripravovateľov a používateľov informácií 
o platbách a skutočnosť, či by nebolo 
vhodné zahrnúť dodatočné informácie 
o platbách ako účinné sadzby dane a údaje 
o príjemcoch ako informácie o bankovom 

(33) Vypracované správy by mali slúžiť na 
to, aby uľahčili vládam uplatňovať normy 
zodpovednosti a transparentnosti 
najmenej rovnocenné so zásadami
a kritériami EITI a zodpovedať sa svojim 
občanom za platby, ktoré tieto vlády 
a miestne a regionálne orgány prijímajú.
V správach veľkých podnikov 
a verejnoprávnych subjektov, ktoré 
pôsobia v ťažobnom priemysle, v rybnom 
hospodárstve, v rozsiahlej výrobe energie, 
v odvetví stavebníctva alebo v odvetví 
klčovania primárnych lesov, sa platby 
vládam mali zverejňujú aj podľa 
projektov, kde „projekt“ znamená 
prevádzkovú jednotku zriadenú na 
základe jednej alebo viacerých licencií, 
koncesií, zmlúv alebo iných špecifických 
právnych dohôd, ktoré vedú k fiškálnym 
alebo parafiškálnym záväzkom. Z 
hľadiska celkového cieľa podporiť dobrú 
správu vecí verejných v týchto krajinách 
by sa prah závažnosti platieb, ktoré sa 
majú vykazovať, mal obmedziť na 
projekty, pri ktorých je výška celkovej 
sumy platieb vyššia ako 100 000 EUR. 
Režim výkazníctva je predmetom 
preskúmania a správy Komisie do štyroch 
rokov od nadobudnutia účinnosti tejto
smernice. V preskúmaní sa zváži 
efektívnosť režimu a zohľadniť 
medzinárodný vývoj vrátane otázok 
konkurencieschopnosti, potravinovej 
bezpečnosti a energetickej bezpečnosti. V 
preskúmaní by sa ďalej mali zohľadniť 
skúsenosti pripravovateľov a používateľov 
informácií o platbách a skutočnosť, či by 
nebolo vhodné zahrnúť dodatočné 
informácie o platbách ako účinné sadzby 
dane a údaje o príjemcoch ako informácie 
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účte. o bankovom účte.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 28
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Návrh smernice
Odôvodnenie 33

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(33) Vypracované správy by mali slúžiť na 
to, aby uľahčili vládam krajín s bohatými 
zdrojmi uplatňovať zásady a kritériá EITI 
a zodpovedať sa svojim občanom za 
platby, ktoré tieto vlády prijímajú od 
podnikov pôsobiacich v ťažobnom 
priemysle alebo podnikov, ktoré klčujú 
primárne lesy, v ich jurisdikcii. Správa by 
mala zahŕňať zverejnenie údajov podľa 
krajín a podľa projektov, pričom projekt sa 
považuje za najnižšiu úroveň operačnej 
jednotky výkazníctva, na ktorej podnik 
pripravuje pravidelné interné správy 
o hospodárení, napríklad koncesia, 
zemepisná oblasť atď. a ak sa takýmto 
projektom pripísali platby Z hľadiska 
celkového cieľa podporiť dobrú správu 
vecí verejných v týchto krajinách by sa 
závažnosť platieb, ktoré sa majú 
vykazovať, mala posudzovať vo vzťahu 
k prijímajúcej vláde. Mohli by sa stanoviť 
rôzne kritériá závažnosti, napríklad platby 
v absolútnej sume alebo percentuálna 
prahová hodnota (napríklad platby 
prekračujúce percentuálny podiel HDP 
krajiny), ktoré sa môžu definovať 
prostredníctvom delegovaných aktov. 
Režim výkazníctva by mal byť predmetom 
preskúmania a správy Komisie do piatich 
rokov od nadobudnutia účinnosti smernice. 
V preskúmaní by sa mala zvážiť účinnosť 
režimu a zohľadniť medzinárodný vývoj 
vrátane otázok konkurencieschopnosti 
a energetickej bezpečnosti. V preskúmaní 

(33) Vypracované správy by mali slúžiť na 
to, aby uľahčili vládam krajín s bohatými 
zdrojmi uplatňovať zásady a kritériá EITI 
a zodpovedať sa svojim občanom za 
platby, ktoré tieto vlády prijímajú od 
podnikov pôsobiacich v ťažobnom 
priemysle alebo podnikov, ktoré klčujú 
primárne lesy, v ich jurisdikcii. Správa by 
mala zahŕňať zverejnenie údajov podľa 
krajín a podľa projektov, pričom projekt sa 
považuje za najnižšiu úroveň operačnej 
jednotky výkazníctva, na ktorej podnik 
pripravuje pravidelné interné správy 
o hospodárení, napríklad koncesia, 
zemepisná oblasť atď. a ak sa takýmto 
projektom pripísali platby V prípade, ak 
boli dodržané rovnocenné požiadavky na 
vykazovanie, by nemalo byť potrebné 
pripraviť správu. Platby by sa nemali 
musieť zverejňovať, ak celková suma 
vyplatená vláde nepresahuje 
1 000 000 EUR alebo ak celková suma 
platieb na projekt nepresahuje 
200 000 EUR. Režim výkazníctva by mal 
byť predmetom preskúmania a správy 
Komisie do piatich rokov od nadobudnutia 
účinnosti smernice. V preskúmaní by sa 
mala zvážiť účinnosť režimu a zohľadniť 
medzinárodný vývoj vrátane otázok 
konkurencieschopnosti a energetickej 
bezpečnosti. V preskúmaní by sa ďalej 
mali zohľadniť skúsenosti pripravovateľov 
a používateľov informácií o platbách 
a skutočnosť, či by nebolo vhodné zahrnúť 
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by sa ďalej mali zohľadniť skúsenosti 
pripravovateľov a používateľov informácií 
o platbách a skutočnosť, či by nebolo 
vhodné zahrnúť dodatočné informácie 
o platbách ako účinné sadzby dane a údaje 
o príjemcoch ako informácie o bankovom 
účte.

dodatočné informácie o platbách ako 
účinné sadzby dane a údaje o príjemcoch 
ako informácie o bankovom účte.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 29
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Návrh smernice
Odôvodnenie 33a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(33a)Komisia by mala preskúmať režim 
výkazníctva platieb vládam a podať 
správu do štyroch rokov od nadobudnutia 
účinnosti smernice. V preskúmaní by sa 
mala zvážiť účinnosť režimu a zohľadniť 
medzinárodný vývoj vrátane otázok 
konkurencieschopnosti a energetickej 
bezpečnosti.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 30
Krišjānis Kariņš

Návrh smernice
Článok 3 – odsek 10a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

10a. Členské štáty môžu stanoviť limity, 
ktoré sú nižšie než tie, ktoré boli 
stanovené v odsekoch 1 až 5 tohto článku. 
Pri znížení týchto hodnôt sa zachová 
existujúci pomer.

Or. lv
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Odôvodnenie

Vo viacerých členských štátoch EÚ hraničné hodnoty nezodpovedajú ekonomickej realite, 
keďže hraničné hodnoty uvedené v odseku 1 tohto článku by znamenali, že absolútna väčšina 
všetkých podnikov v dotknutých členských by sa považovala na účely tejto smernice za malé 
podniky. Spôsobilo by to škody systémom výberu daní v týchto štátoch.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 31
Maria Eleni Koppa, Ana Gomes

Návrh smernice
Článok 36 – bod 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

1. „Podnik pôsobiaci v ťažobnom 
priemysle“ je podnik, ktorý vykonáva 
akúkoľvek činnosť zahŕňajúcu prieskum, 
hľadanie, vývoj a ťažbu nerastných 
surovín, ropy a zemného plynu, ako sa 
uvádza v oddiele B – položkách 05 až 08 
prílohy I k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1893/2006.

vypúšťa sa

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 32
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 36 – bod 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

1. „Podnik pôsobiaci v ťažobnom 
priemysle“ je podnik, ktorý vykonáva 
akúkoľvek činnosť zahŕňajúcu prieskum, 
hľadanie, vývoj a ťažbu nerastných 
surovín, ropy a zemného plynu, ako sa 
uvádza v oddiele B – položkách 05 až 08 
prílohy I k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1893/2006.

1. „Podnik pôsobiaci v ťažobnom 
priemysle“ je podnik, ktorý vykonáva 
akúkoľvek činnosť zahŕňajúcu hľadanie, 
prieskum, objavenie, vývoj, ťažbu 
a prepravu nerastných surovín, inú ťažbu 
a dobývanie, ťažbu ropy a zemného plynu, 
ako sa uvádza v oddiele B – divíziách 05 až 
09 alebo v divízii H – skupinách 49.5 
prílohy I k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1893/2006.



AM\901614SK.doc 11/27 PE489.448v01-00

SK

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 33
Maria Eleni Koppa, Ana Gomes

Návrh smernice
Článok 36 – bod 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

1. „Podnik pôsobiaci v ťažobnom 
priemysle“ je podnik, ktorý vykonáva 
akúkoľvek činnosť zahŕňajúcu prieskum, 
hľadanie, vývoj a ťažbu nerastných 
surovín, ropy a zemného plynu, ako sa 
uvádza v oddiele B – položkách 05 až 08 
prílohy I k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1893/2006.

1. „Podnik pôsobiaci v ťažobnom 
priemysle“ je najvyššia úroveň materskej 
spoločnosti zverejňujúca účtovníctvo 
v rámci Európskej únie, kde skupina 
spoločností, pre ktoré daná materská 
spoločnosť pripravuje konsolidovanú 
účtovnú závierku, zahŕňa dcérske 
spoločnosti, pobočky, stále prevádzkarne, 
spoločné podniky a pridružené podniky, 
ktorá vykonáva akúkoľvek činnosť 
zahŕňajúcu prieskum, hľadanie, vývoj 
a ťažbu, spracovanie, vývoz, prepravu 
alebo inú významnú aktivitu týkajúcu sa 
nerastných surovín, ropy a zemného plynu, 
ako sa uvádza v oddiele B – položkách 05 
až 08 prílohy I k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1893/2006.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 34
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 36 – odsek 1a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

1a. „podnik pôsobiaci v odvetví 
poľnohospodárstva“ je podnik 
s akoukoľvek činnosťou, ktorej súčasťou 
sú koncesie, kúpa alebo prenájom pôdy, 
ako je uvedené v oddiele A – divízii 01.1 –
01.7 prílohy I k nariadeniu (ES) č. 
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1893/2006.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 35
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 36 – odsek 1b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

1b. „podnik pôsobiaci v odvetví rybného 
hospodárstva“ je podnik s akoukoľvek 
činnosťou, ktorej súčasťou sú koncesie, 
ako je uvedené v oddiele A – divízii 3 
prílohy I k nariadeniu (ES) č. 1893/2006.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 36
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 36 – odsek 1c (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

1c. „podnik pôsobiaci v rozsiahlej výrobe 
energie“ je podnik s akoukoľvek 
činnosťou, ktorej súčasťou sú koncesie 
kúpa alebo prenájom pôdy alebo 
distribúcia, ako je uvedené v oddiele D –
divízii 35.1 – 35.2 prílohy I k nariadeniu 
(ES) č. 1893/2006.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 37
Helmut Scholz
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Návrh smernice
Článok 36 – odsek 1d (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

1d. „podnik pôsobiaci v odvetví 
stavebníctva“ je podnik s akoukoľvek 
činnosťou, ktorej súčasťou sú koncesie 
a zmluvy verejného obstarávania, ako je 
uvedené v oddiele E – divízii 38.1 – 38.22 
alebo oddiele F prílohy I k nariadeniu 
(ES) č. 1893/2006.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 38
Maria Eleni Koppa, Ana Gomes

Návrh smernice
Článok 36 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

3. „Vláda“ je akýkoľvek štátny, regionálny 
alebo miestny orgán členského štátu alebo 
tretej krajiny. Tento pojem zahŕňa 
oddelenie, agentúru alebo podnik 
kontrolovaný týmto orgánom, ako sa 
stanovuje v článku 23 ods. 1 až 6 tejto 
smernice.

3. „Vláda“ je akýkoľvek štátny, regionálny 
alebo miestny orgán členského štátu alebo 
tretej krajiny. Tento pojem zahŕňa 
oddelenie, agentúru alebo podnik 
kontrolovaný týmto orgánom, ako sa 
stanovuje v článku 23 ods. 1 až 6 tejto 
smernice, alebo vládny subjekt, ktorý 
prijíma platby typu uvedeného v článku 
38 od jednotlivého subjektu podniku.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 39
Franziska Katharina Brantner

Návrh smernice
Článok 36 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

4. „Projekt“ je ekvivalentný so špecifickou 4. „Projekt“ je ekvivalentný činnostiam, 
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operatívnou jednotkou výkazníctva na 
najnižšej úrovni v rámci podniku, na 
ktorej sa zostavujú pravidelné interné 
výkazy o hospodárení na monitorovanie 
jeho podnikania.

ktoré sa riadia zmluvou, licenciou, 
nájomnou zmluvou, koncesiou alebo inou 
právnou dohodou, z ktorej vyplýva 
povinnosť spoločnosti odvádzať dane 
a plniť záväzky v oblasti príjmov v každej 
krajine, v ktorej pôsobí. Ak vzniknú 
akékoľvek záväzky v oblasti platieb na 
rozdielnom základe, správa vychádza 
z tohto základu.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 40
Anneli Jäätteenmäki

Návrh smernice
Článok 36 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

4. „Projekt“ je ekvivalentný so špecifickou 
operatívnou jednotkou výkazníctva na 
najnižšej úrovni v rámci podniku, na 
ktorej sa zostavujú pravidelné interné 
výkazy o hospodárení na monitorovanie 
jeho podnikania.

4. „Projekt“ je ekvivalentný činnostiam, 
ktoré sa riadia zmluvou, licenciou, 
nájomnou zmluvou, koncesiou alebo inou 
právnou dohodou, z ktorej vyplýva 
povinnosť spoločnosti odvádzať dane 
a plniť záväzky v oblasti príjmov v každej 
krajine, v ktorej pôsobí. Ak vzniknú 
akékoľvek záväzky v oblasti platieb na 
rozdielnom základe, správa vychádza 
z tohto základu.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 41
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 36 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

4. „Projekt“ je ekvivalentný so špecifickou 
operatívnou jednotkou výkazníctva na 
najnižšej úrovni v rámci podniku, na 

4. „Projekt“ je ekvivalentný so špecifickou 
operatívnou jednotkou výkazníctva 
pôsobiacou na základe jednej alebo 
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ktorej sa zostavujú pravidelné interné 
výkazy o hospodárení na monitorovanie 
jeho podnikania.

viacerých licencií, koncesií, zmlúv alebo 
iných špecifických právnych dohôd, ktoré 
vedú k fiškálnym alebo parafiškálnym 
záväzkom zo strany podniku.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 42
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Návrh smernice
Článok 36 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

4. „Projekt“ je ekvivalentný so špecifickou 
operatívnou jednotkou výkazníctva na 
najnižšej úrovni v rámci podniku, na ktorej 
sa zostavujú pravidelné interné výkazy 
o hospodárení na monitorovanie jeho 
podnikania.

4. „Projekt“ je ekvivalentný so špecifickou 
operatívnou jednotkou výkazníctva na 
najnižšej úrovni v rámci podniku, na ktorej 
sa zostavujú pravidelné interné výkazy 
o hospodárení pre predstavenstvo na 
monitorovanie jeho podnikania.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 43
Maria Eleni Koppa, Ana Gomes

Návrh smernice
Článok 36 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

4. „Projekt“ je ekvivalentný so špecifickou 
operatívnou jednotkou výkazníctva na 
najnižšej úrovni v rámci podniku, na ktorej 
sa zostavujú pravidelné interné výkazy 
o hospodárení na monitorovanie jeho 
podnikania.

4. „Projekt“ je ekvivalentný so špecifickou 
operatívnou jednotkou výkazníctva na 
najnižšej úrovni v rámci podniku, na ktorej 
sa zostavujú pravidelné interné výkazy 
o hospodárení na monitorovanie jeho 
podnikania. Zahŕňa to každú zmluvu, 
licenciu, prenájom alebo inú právnu 
dohodu, podľa ktorej spoločnosť 
vykonáva svoju činnosť a na základe 
ktorej jej vznikajú fiškálne záväzky.

Or. en
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 44
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Návrh smernice
Článok 37 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

1. Členské štáty vyžadujú od veľkých 
podnikov a všetkých verejnoprávnych 
subjektov pôsobiacich v ťažobnom 
priemysle alebo v oblasti klčovania 
primárnych lesov, aby každoročne 
zostavovali a uverejňovali správu 
o platbách vládam.

1. Členské štáty vyžadujú od veľkých 
podnikov a všetkých verejnoprávnych 
subjektov pôsobiacich v ťažobnom 
priemysle alebo v oblasti klčovania 
primárnych lesov, aby každoročne 
zostavovali a uverejňovali správu 
o platbách vládam vrátane platieb 
v naturáliách, pokiaľ ide o činnosti 
ťažobného priemyslu a lesníctva 
vymedzené v článku 36 .

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 45
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 37 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

1. Členské štáty vyžadujú od veľkých 
podnikov a všetkých verejnoprávnych 
subjektov pôsobiacich v ťažobnom 
priemysle alebo v oblasti klčovania 
primárnych lesov, aby každoročne 
zostavovali a uverejňovali správu 
o platbách vládam.

1. Členské štáty vyžadujú od podnikov 
a všetkých verejnoprávnych subjektov, aby 
každoročne zostavovali a uverejňovali 
správu o platbách vládam a miestnym 
a regionálnym orgánom verejnej správy 
a niektoré kontextové informácie, ako sa 
uvádza v článku 38. Správa obsahuje 
informácie o činnosti dcérskych 
a pridružených podnikov, spoločných 
podnikov, stálych prevádzkarní a iných 
obchodných zariadení v rozsahu, v akom 
sú konsolidované v ročnej účtovnej 
závierke podniku alebo subjektu, ktorý 
dotknutý podnik účinne ovláda.
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Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 46
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 1 – uvádzacia veta

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

1. V správe sa uvádzajú tieto údaje, ak sú 
významné pre prijímajúcu vládu:

1. V správe sa uvádzajú tieto údaje:

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 47
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(a) celková suma platieb vrátane platieb 
v naturáliách, uhradených každej vláde za 
finančný rok;

(a) celková suma podľa druhu platby
uhradená každej prijímajúcej federálnej 
alebo národnej, štátnej alebo regionálnej 
alebo miestnej vláde, ako sa vymedzuje 
v článku 36, za finančný rok;

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 48
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(a) celková suma platieb vrátane platieb 
v naturáliách, uhradených každej vláde za 
finančný rok;

(a) celková suma platieb vrátane platieb 
v naturáliách, uhradených každej vláde 
vrátane miestnych a regionálnych 
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orgánov verejnej správy za finančný rok;

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 49
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(b) celková suma podľa druhu platby 
vrátane platieb v naturáliách, uhradených 
každej vláde za finančný rok;

vypúšťa sa

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 50
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(b) celková suma podľa druhu platby
vrátane platieb v naturáliách, uhradených 
každej vláde za finančný rok;

(b) celková suma platieb vrátane platieb 
v naturáliách, uhradených každej vláde 
vrátane miestnych a regionálnych 
orgánov verejnej správy za finančný rok;

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 51
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 1 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(c) ak sa tieto platby pripísali špecifickému (c) ak sa tieto platby pripísali špecifickému 
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projektu, suma podľa druhu platby vrátane 
platieb v naturáliách uhradených za každý 
takýto projekt za finančný rok a celková 
suma platieb za každý takýto projekt.

projektu, suma jednotlivých druhov platieb 
a celková suma platby uhradená za každý 
takýto projekt za finančný rok.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 52
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 1 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(c) ak sa tieto platby pripísali špecifickému 
projektu, suma podľa druhu platby vrátane 
platieb v naturáliách uhradených za každý 
takýto projekt za finančný rok a celková 
suma platieb za každý takýto projekt.

(c) v prípade podnikov, ktoré pôsobia 
v ťažobnom priemysle, 
poľnohospodárstve, rybnom 
hospodárstve, v rozsiahlej výrobe energie, 
stavebníctve alebo v oblasti klčovania 
primárnych lesov, a na ktoré sa vzťahuje 
prah závažnosti celkovej výšky platieb 
presahujúcej 100 000 EUR, ak sa tieto 
platby pripísali špecifickému projektu, 
suma podľa druhu platby vrátane platieb 
v naturáliách uhradených za každý takýto 
projekt za finančný rok a celková suma 
platieb za každý takýto projekt;

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 53
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 1 – písmeno ca (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(c a) čistý obrat rozdelený podľa hlavných 
kategórií činnosti;

Or. en
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 54
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 1 – písmeno cb (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(cb) objem výroby rozdelený podľa 
hlavných kategórií činnosti;

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 55
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 1 – písmeno cc (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(cc) náklady na prácu a počet 
zamestnancov;

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 56
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 1 – písmeno cd (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(cd) celkové hotovostné náklady činnosti;

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 57
Helmut Scholz
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Návrh smernice
Článok 38 – odsek 1 – písmeno ce (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(ce) dlhodobé výrobné aktíva ku koncu 
roka a súvisiace akumulované odpisy;

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 58
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 1 – písmeno fc (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(cf) čistý zisk pred zdanením, súvisiaca 
hotovosť a odložená daň na základe 
akruálneho princípu;

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 59
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 1 – písmeno cg (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(cg) čistá účtovná hodnota fyzického 
dlhodobého majetku v každej krajine.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 60
Franziska Katharina Brantner
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Návrh smernice
Článok 38 – odsek 1a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

1a. Informácie uvedené v odseku 1 sa 
zverejňujú podľa jednotlivých krajín 
s výnimkou údajov uvedených pod 
písmenom c), ktoré sa zverejňujú podľa 
projektov, ak celková suma platieb vládam 
za konkrétny projekt v príslušnom 
finančnom roku presiahnu sumu 100 000 
EUR.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 61
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 2 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(b) dane zo zisku; (b) dane zo zisku a uplatňovaná efektívna 
daňová sadzba;

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 62
Maria Eleni Koppa, Ana Gomes

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 2 – písmeno f

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(f) licenčné poplatky, nájomné poplatky, 
vstupné poplatky a iné poplatky za licencie 
a/alebo koncesie;

(f) licenčné poplatky, nájomné poplatky, 
tranzitné poplatky za využívanie 
ropovodov/plynovodov, vstupné poplatky 
a iné poplatky za licencie a/alebo koncesie;

Or. en
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 63
Maria Eleni Koppa, Ana Gomes

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 2 – písmeno fa (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(fa) poplatky za porušenie právnych 
predpisov, ako sú záväzky 
v environmentálnej oblasti a záväzky 
súvisiace s nápravou škôd;

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 64
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 2 – písmeno fa (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(fa) platby štátnym bezpečnostným silám 
za bezpečnostné služby;

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 65
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 2 – písmeno g

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(g) iné priame benefity pre príslušnú 
vládu.

(g) iné platby vládam, ktoré sú súčasťou 
spoločne uznávaného toku príjmov 
z komerčného využívania ropy, zemného 
plynu, nerastov alebo primárnych lesov.

Or. en
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 66
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

4. Komisia je splnomocnená prijímať 
delegované akty v súlade s článkom 42 
s cieľom spresniť koncepciu závažnosti 
platieb.

4. Informácie uvedené v odseku 1 sa 
zverejňujú podľa jednotlivých krajín 
s výnimkou údajov uvedených pod 
písmenom c), ktoré sa zverejňujú podľa 
jednotlivých projektov, ak celková suma 
platieb platby za konkrétny projekt 
presiahne sumu 100 000 EUR.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 67
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 4a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

4a. Platby uvedené v ods. 1 písm. (a) a (c) 
sa nemusia zverejňovať, ak celková suma 
platieb vláde v príslušnej krajine 
nepresahuje 1 000 000 EUR. Platby 
uvedené v ods. 1 písm. (c) sa nemusia 
zverejňovať, ak celková suma platieb na 
projekt nepresahuje 200 000 EUR.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 68
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 38 – odsek 5
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

5. Z výkazu sa vylúčia všetky druhy 
platieb vláde v krajine, v ktorej je 
zverejnenie takého druhu platieb jasne 
zakázané trestnými právnymi predpismi 
danej krajiny. V takýchto prípadoch 
podnik uvedie, že nevykázal platby 
v súlade s odsekmi 1 až 3 a zverejní názov 
príslušnej vlády.

vypúšťa sa

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 69
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Návrh smernice
Článok 39 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

1. Členský štát vyžaduje od každého 
veľkého podniku alebo verejnoprávneho 
subjektu pôsobiaceho v ťažobnom 
priemysle alebo v oblasti klčovania 
primárnych lesov, na ktorý sa vzťahujú 
jeho vnútroštátne právne predpisy, aby 
zostavoval konsolidovanú správu 
o platbách vládam v súlade s článkami 37 
a 38, ak má tento materský podnik 
povinnosť zostavovať konsolidované 
finančné výkazy stanovenú v článkoch 23 
ods. 1 až 23 ods. 6 tejto smernice.

1. Členský štát vyžaduje od každého 
veľkého podniku alebo verejnoprávneho 
subjektu pôsobiaceho v ťažobnom 
priemysle alebo v oblasti klčovania 
primárnych lesov, na ktorý sa vzťahujú 
jeho vnútroštátne právne predpisy, aby 
zostavoval konsolidovanú správu 
o platbách vládam od takéhoto podniku, 
alebo subjektu verejného záujmu, alebo 
dcérskych spoločností alebo subjektov 
ovládaných takýmto podnikom alebo 
subjektom verejného záujmu v súlade 
s článkami 37 a 38, ak má tento materský 
podnik povinnosť zostavovať 
konsolidované finančné výkazy stanovenú 
v článkoch 23 ods. 1 až 23 ods. 6 tejto 
smernice.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 70
Helmut Scholz
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Návrh smernice
Článok 39 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

1. Členský štát vyžaduje od každého 
veľkého podniku alebo verejnoprávneho 
subjektu pôsobiaceho v ťažobnom 
priemysle alebo v oblasti klčovania 
primárnych lesov, na ktorý sa vzťahujú 
jeho vnútroštátne právne predpisy, aby 
zostavoval konsolidovanú správu 
o platbách vládam v súlade s článkami 37 
a 38, ak má tento materský podnik 
povinnosť zostavovať konsolidované 
finančné výkazy stanovenú v článkoch 23 
ods. 1 až 23 ods. 6 tejto smernice.

1. Členský štát vyžaduje od každého 
podniku alebo verejnoprávneho subjektu, 
na ktorý sa vzťahujú jeho vnútroštátne 
právne predpisy, aby zostavoval 
konsolidovanú správu o platbách vládam 
v súlade s článkami 37 a 38, ak má tento 
materský podnik povinnosť zostavovať 
konsolidované finančné výkazy stanovenú 
v článkoch 23 ods. 1 až 23 ods. 6 tejto 
smernice. Správa je súčasťou ročnej 
účtovnej závierky.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 71
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Návrh smernice
Článok 41

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

Komisia preskúma a podá správu 
o vykonávaní a efektívnosti tejto kapitoly, 
najmä pokiaľ ide o rozsah povinností 
týkajúcich sa výkazníctva a modality 
výkazníctva na základe projektov. 
V preskúmaní by sa zároveň mal zohľadniť 
medzinárodný vývoj a zvážiť by sa mali aj
účinky na konkurencieschopnosť 
a bezpečnosť dodávok energie. Malo by sa 
dokončiť najneskôr päť rokov od dátumu 
nadobudnutia účinnosti tejto smernice. 
Komisia správu predloží Európskemu 
parlamentu a Rade spolu s legislatívnym 
návrhom, ak je vhodné.

Komisia preskúma a podá správu 
o vykonávaní a efektívnosti tejto kapitoly, 
najmä pokiaľ ide o rozsah povinností 
týkajúcich sa výkazníctva, modality 
výkazníctva na základe projektov a vplyv 
vnútroštátneho trestného práva 
zakazujúceho zverejňovanie platieb. 
V preskúmaní by sa zároveň mal zohľadniť 
medzinárodný vývoj a ďalší vývoj 
právnych predpisov najmä v Spojených 
štátoch Amerických s cieľom vybudovať 
holistický prístup zabezpečujúci správne
účinky na konkurencieschopnosť 
a bezpečnosť dodávok energie Malo by sa 
dokončiť najneskôr štyri roky od dátumu 
nadobudnutia účinnosti tejto smernice. 
Komisia správu predloží Európskemu 
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parlamentu a Rade spolu s legislatívnym 
návrhom, ak je vhodné.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 72
Helmut Scholz

Návrh smernice
Článok 41

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

Komisia preskúma a podá správu 
o vykonávaní a efektívnosti tejto kapitoly, 
najmä pokiaľ ide o rozsah povinností 
týkajúcich sa výkazníctva a modality 
výkazníctva na základe projektov. 
V preskúmaní by sa zároveň mal 
zohľadniť medzinárodný vývoj a zvážiť 
by sa mali aj účinky na 
konkurencieschopnosť a bezpečnosť 
dodávok energie. Malo by sa dokončiť
najneskôr päť rokov od dátumu 
nadobudnutia účinnosti tejto smernice. 
Komisia správu predloží Európskemu 
parlamentu a Rade spolu s legislatívnym 
návrhom, ak je vhodné.

Komisia preskúma a podá správu 
o vykonávaní a efektívnosti tejto kapitoly, 
najmä pokiaľ ide o rozsah povinností 
týkajúcich sa výkazníctva a modality 
výkazníctva na základe projektov. 
V preskúmaní sa zároveň zohľadní
medzinárodný vývoj a zvážiť by sa mali aj 
účinky na konkurencieschopnosť, 
potravinovú bezpečnosť a bezpečnosť 
dodávok energie. Posúdi sa tiež zoznam 
odvetví, v ktorých sa vyžaduje podávanie 
správ podľa jednotlivých projektov. 
Preskúmanie sa dokončí najneskôr štyri 
roky od dátumu nadobudnutia účinnosti 
tejto smernice. Komisia správu predloží 
Európskemu parlamentu a Rade spolu 
s legislatívnym návrhom, ak je vhodné.

Or. en


